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Raisons�de�la�modification�:�
�

1. �Répondre�aux�questions�des�soumissionnaires�
�
Questions�et�réponses�:�
�
Q85.� Mon�entreprise�s'emploie�actuellement�à�élaborer�une�soumission�en�vue�de�la�prochaine�

mise�à�joue�semestrielle�de�la�demande�d'arrangement�en�matière�d'approvisionnement�
concernant�ProServices.�On�demande�aux�soumissionnaires�de�citer�un�projet�en�exemple�
pour�chaque�catégorie�qu'ils�soumissionnent.�Dans�la�composante�de�collecte�de�données,�les�
renseignements�à�soumettre�sur�chaque�projet�sont�bien�indiqués.�Je�ne�parviens�pas�
cependant�à�trouver�les�instructions�sur�les�renseignements�à�présenter�sur�chaque�projet�
dans�la�version�imprimée�de�la�soumission.�Pouvez�vous�donner�des�précisions�à�ce�sujet?�Par�
exemple,�devons�nous�indiquer�seulement�le�titre�et�la�portée�du�projet,�ou�devons�nous�
préciser�aussi�les�difficultés�rencontrées,�l'incidence�du�projet,�les�résultats�finaux�ou�d'autres�
renseignements�comparables?�

�
R85.� Les�soumissionnaires�n’ont�pas�à�fournir�une�copie�papier�des�résumés�de�projet�pour�

justifier�leurs�catégories�de�ProServices.��ProServices�exige�que�les�soumissionnaires�
fournissent�les�renseignements�par�l’entremise�de�la�composante�de�collecte�de�
données�(CCD)�seulement.��Ces�renseignements�sur�les�références�doivent�comprendre�
le�titre�du�projet�et�le�numéro�associé�au�contrat�afin�de�faciliter�le�processus�de�
vérification�réalisé�par�la�référence.�

� �
� Veuillez�également�vous�reporter�à�la�question�78�(a)�de�la�modification�006.�

�
Q86.� Je�prépare�actuellement�un�arrangement�que�je�compte�soumettre�en�réponse�à�la�demande�

d'arrangement�en�matière�d'approvisionnement�(DAMA)�qui�prendra�fin�le�30�septembre.�
�
Je�veux�vous�poser�les�questions�suivantes�:�
�
1.� En�date�du�présent�courriel,�six�(6)�modifications�à�la�demande�de�soumissions�initiale�

aient�été�émises.�Dois�je�signer�toutes�les�modifications�et�les�poster?�Si�c'est�le�cas,�
dois�je�poster�les�modifications�dans�leur�intégralité,�y�compris�les�pages�des�pièces�
jointes,�ou�bien�seulement�la�première�page�signée�de�la�modification?�

�
2.� Mon�entreprise�est�un�nouveau�fournisseur.�Elle�n'a�jamais�été�retenue�pour�la�

prestation�de�SPICT�ou�de�SPTS.�Dans�la�composante�de�collecte�de�données,�plus�
précisément�dans�la�section�des�attestations�(«�attestation�de�droits�acquis�»),�dois�je�
cocher�quand�même�la�case�«�Je�suis�d'accord�avec�l'énoncé�ci�dessus�»�en�dépit�du�
fait�que�je�ne�soumettrai�aucune�attestation�de�droits�acquis�(ni�le�tableau�dans�la�
modification�001),�ou�devrais�je�plutôt�ne�rien�cocher?��

� �
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� R86.� �
�

1. Non,�les�soumissionnaires�ne�sont�pas�tenus�d'imprimer,�de�signer�et�de�poster�toutes�
les�modifications.�
�

2. Non,�vous�n’avez�pas�à�être�d’accord�avec�l’attestation�des�droits�acquis,�à�condition�que�
vous�ne�soyez�pas�un�fournisseur�déjà�retenu�pour�ProServices,�les�SPICT�ou�les�SPTS�
(centrés�sur�les�tâches�seulement)�ou�que�vous�n'ayez�pas�présenté�une�soumission�pour�
les�SPICT�ou�les�SPTS�faisant�actuellement�l'objet�d'une�évaluation.�
��

Q87.� Bonjour�je�travaille�sur�la�soumission�No.�E60Zt�120001/E�le�volet�6�J'ai�complété�les�questions�
dans�le�module�SSPC�section�réponse�du�fournisseur.�

�
Question:�Après�avoir�tout�compléter,�je�ne�retrouve�dans�aucun�module�l'endroit�pour�
déposer�une�valeur�financière�ainsi�que�l'évaluation�technique�de�notre�proposition.�Est�ce�
que�quelqu'un�peut�m'orienter�à�ce�sujet.�Cette�question�s'applique�aussi�pour�l'ensemble�des�
soumissions.�

�
R87.� Conformément�aux�règles�opérationnelles�normalisées�découlant�de�la�stratégie�

nationale�d’approvisionnement�en�services�professionnels,�les�taux�pour�les�
arrangements�en�matière�d’approvisionnement�ne�sont�plus�recueillis�dans�le�Portail�en�
ligne�du�Système�des�services�professionnels�centralisés�(SSPC).�

�
En�ce�qui�concerne�les�autres�méthodes�d’approvisionnement�en�services�
professionnels,�veuillez�communiquer�avec�le�responsable�de�l’arrangement�en�matière�
d’approvisionnement�applicable.�

�
Q88.� J'ai�remarqué�qu'il�y�avait�six�(6)�modifications�à�la�DAMA�en�cours.�Dois�je�imprimer�et�signer�

la�page�couverture�de�chaque�modification?�
�

R88.� Non.��Veuillez�également�vous�reporter�à�la�question�86.�
�
Q89.� Mon�entreprise�n'a�jamais�présenté�de�soumission�pour�ProServices�auparavant.�Elle�n'a�

jamais�soumissionné�les�SPICT�ou�les�SPTS�non�plus.�Dois�je�cocher�la�case�relative�à�
l'attestation�de�droits�acquis�dans�la�composante�de�collecte�de�données?��

�
R89.� Non,�à�condition�que�vous�ne�soyez�pas�un�fournisseur�déjà�retenu�pour�ProServices,�les�

SPICT�ou�les�SPTS�(centrés�sur�les�tâches�seulement)�ou�que�vous�n'ayez�pas�présenté�
une�soumission�pour�les�SPICT�ou�les�SPTS�faisant�actuellement�l'objet�d'une�évaluation.�

�


